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Zwischen dem deutschen Oberkommando in Norwegen,-vertreten

\v‘).x B

durch
‘ Herrn Oberst im Generalstabe Buschenhagen
und dem norwegiséhen Obefkommando, vertreten durch
Herrn Obers?leutnant im Generalstabe R, Roscher Nielsen
ist heute nachstehendes
| A 5 kommen
geschlossen worden: .
In.kd%tracht der tapferen Haltung der norwegischen
6o Difisqpn werden ihr fiir die Niederlegung der Waffen nach-.
stehendéméhrenvolle Bedingungen gewdhrt: -
§1. | ' |
Die gesamteh norwegischen 8treitkridfte legen die Waffen
nieder und werden sie widhrend der Dauer des gegenwidrtigen '

Erieges nicht wieder gegen das Deutsche Reich oder dessen
Verblindete ergreifen.

§ 2.

Das norwegiéche Oberkommando tibergiebt sogleich die in
seinem Gewahrsam befindlichen deutechen0Kriegsgefangenen sowie
eine IListe etwa abtransportierter Verwundeter und Gefangener,

Das deutsche Oberkommsndo Ubernimt die Aufsicht iiber die
deutschen und die den alliierten Truppen entstammenden Verwun-
deten. Die &rztliche Betreuung iibernehmen die zustiéndigen nor-
wegischen Stellen,

§ 3.

Das norwegiéche Oberkommando veranlasst die Niederlegung
und Auslieférung aller vorhandenen Waffen, militérische Fahr- :
zeuge zu Lande und zu Wasser, der vorhandenen Vorridte an Muni- ;‘
tion, Gerdét, Brennstoffen, Schmierstoffen, Bereifung und
Sprengstoffen im unversehrtem Zustand. Beziiglich der vorhandenen
Vorrdte, die nicht iibergeben werden kennen, wird ein wisdmedn-. j
vollstéandiges Verzeichnis iibergeben, desgleichen iiber alle fz
Schiffe iiber 100 Tcns. 4
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Das deutsche Oberkommando wird die fiir die Ernéhrung
der Beveglkerung erforderlichen Fahrzeuge, welche ihm vollzih-
1lig und eindeutig auf einer IListe zu bezeichnen sind, freigeben,

8 4.

Das deutsche Oberkommando wird nach erfolgter Auslieferung
der deutschen Kriegsgefangenen sowle der Waffen und Weiteren
Gegensténde die Entlassung der nicht beruflich dienenden Offi-
ziere, Unteroffiziere und Mannschaften in ihre Heimat bewilligen.
Berufssoldaten haben die Wahl zwischen Abgabe ihres Ehrensworts,
in diesem Krieg nicht wieder gegen das Deutsche Reich oder seine
Verblindeten die Waffen aufzunehmen, oder ehrenvoller Kriegsge-
fangenschaft, Den Offizieren verbleiben ihre persdnlichen
VWaffen.

§50 . '
Das norwegischen Oberkommando wird dem Deutschen Oberkom-
mando umgehend ein vollstﬁndigea Verzeichnis aller angelegten
Khmpfhindernisse. z.B.Land-und Seeminen, Sperren, vorbereltete
Sprengungen einschliesalioh der von alliierten Truppen herge-
stellten, mit Lageakizzen sowlie eine Skizze ‘der simtlichen vor-
handenen Nachrichtenmittel (Draht, Funk ua.w.) dibergeben.,
_ Das norwegische Oberkommando wird dem deutschen Oberkommando
alle erforderlichen, in seinem Bereich befindlichen Fahrzeuge
und weiteren Réiummittel zur Beseitigung der in vorigem Absatz
bezelchneten Kampfhindernisse zu ILande und zu Wasser zur Ver-
filgung stellen. '
Das norweglsche Oberkommando wird fiir die alsbaldie _Benutz-
barkeit der Flugplé@tze Bardufoss und Skaanland Sorge tragen.
' Das norwegische Oberkommando wird sich sogleich der Benutz-
ung der vorhandenen Nachrichtenmittel zum Verkehr mit dem Aus-
land enthalten und Verkehrungen treffen, dass auch durch Zivil-
beh8rden und Privatpersonen kein Funk=- Telefon= und Telegram-
verkehr mit dem gegen das Deutsche Reich im Kriege befindlichen
Staaten stattfindet. Der Grenzverkehr mit Schweden und Finnlgnd
bleibt in dem wirtschaftlich erforderlichen Umfang aufrechter-
halten. : '
§ 6.

Das norwegische Oberkommando wird auf Anforderung dem deut-
schen Oberkommgndo Schifftsraum unter seekundiger Flhrung in dem‘
erforderlichen Ausmasse fir Wehrmachtstrgnsporte gegen Verglitung
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zur Verfligung stellen.

§ 7.

Die bereits vom norwegischen Oberkommando eingeleitete
Demoblalmachung wird auf die in Finnmarken stehenden norwegi-
schen Truppen ausgenehnt, die Bestimmungen #iber die Niederleg-
ung und Abl;eferung der Waffen, des Ger&ts. u.s.w. treffen
auf sie in'Gieiohem Ausmass zu; ausgenommen sind 2 Bataillone

und 1 Batterie an der Ostfinnm#rkischen Grenze., Diese verseher
bis zur endgﬁltigen Regelung des Grenzschutze unter dem Befehl-
des Fylkesmannes von’ ‘Finnmark und unter der BezeichnnagAGrenz—
schutz-Polizei;Bataillon bezw,.=Batterie den Grenzschutz wie

) 63
bisher,

§ 8.

Das norwegische Oberkommando wird die zusténdigen Behdrden
anweisen, den Forderungen der deutschen Wehrmacht zum Schutz
Norwegens und zur Sicherstellung der Schiffs- und Luftfahrt
in Bezug auf Lotsen= Seezeichen_ und Leuchtfeuerwesen sowie
auf den Wetterdienst zu entsprechen.

§ 9 L 4 :

Dieses Abkommen tritt mit sofortiger Wirkung in Kraft.
Zur Regelung von Einselheiten seiner Durchffihrung ist der
Verbindungsoffizier der deutschen Wehrmacht beim norwegischen
Oberkommando bevollmAchstigt. Das Abkommen ist in fAnf deut-
schen und f#inf norwegiéchen Ausfertigungen hergestellt, Fir
seine Auslegung ist der deutsche Text geblioh.

Trondheim, den 10.Juni 1940, - 4
Flir das Deutsche Oberkommando Fl#ir das norwegische Oberkom-

mando_
Burschenhagen : R.Rosche:}yielsen
Oberst im Generalstabe Oberstleutnant im Generalstabe
4 ,‘l
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Referat ai %frtrolig telcpram til leg. London,' sendt 15.6.40.
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QVQntuelt :
Godhetsfullt opplys onm Fnrldnd/nq Lun ta imot norsk VLefal.
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. «Telegrankonscpt levert ..
*Yendolbo av oberst Strugstad.
uUll har seott konueptot.
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